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A D EB REGZENI ÉS HAJDUMEGYEI FÜGGETLENSÉGI PÁRT HIVATALOS KÖZLÖNYE.
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Nemzeti vívmányok.
Debreczen, jul. 9. !

(b. b.) Egy félszázadot megelőző i 
időkben volt egy magyar közjogi fo-! 
galom: az u. n. g r a v a m e n. Ezzel | 
(illetve ezekkel) vezették be a karok1 
és rendek az ország gyűléseket. Vagyis | 
felpanaszolták gravamjeiket (nemzeti | 
közjogi sérelmeiket) s esetenként kije- j 
lentették a király előtt, hogy addig, ^ 
mig gravamenjeik nem orvosoltatnak, 
a királyi propositiók (katona-adó) tár­
gyalásába bele sem mennek. Ekkor a 
király, aki már szokva volt ehez és 
hasonlókhoz, illetve ismerte a magyar 
jó bolond szivet, vagy orvosolta a 
a gravamenekel, vagy megígérte az 
orvoslást. A vers vége mindkét esetben 
az lett, hogy a karok és rendek épugy 
megvivátolták a sérelmet orvosló, mint 
a sérelmek orvoslását megígérő királyt, 
egyébként pedig a királyi propositiók 
tárgyalásába, nemcsak hogy bele fog­
tak, hanem a kért szolgálmányokat 
készséggel meg is adták s csak egyet­
len egyszer mondták ki, hogy „zabot 
nem adunk,“ de ép ez mutatja a jó 
magyart ugyanakkor „vitám et sange- 
nem“ megajánlására mégis elhaj olt 
az a bolondos jó magyar szív.

Szerintünk a mai obstrukezió le­

szerelés ennek az ősrégi, köztudomású j 
és annyiszor arczulvert, magyar szív- i 
jóságnak a közvetlen folyománya. Annak j 
a magyar jószivjóságnak( mely eddig 
minden gravamenjét elfeledte s újabban 
kitalált u. n. nemzeti vívmányoknak 
örül, azokért mindent, de mindent ál­
dozott eddig.

Egyszóval ma már nemcsakhogy; 
sérelmei nincsenek a magyar nemzet- j 
nek, de sőt nemzeti vívmányai van- j 
nak Édes jó Isten ! akinek legalább is 
balján ül a mi örök szentünk : Kossuth 
Lajos! ugyan hogy nem sújtod agyon 
naptrónusodból irányzott haragos vil­
lámoddal azt nyomban, aki „nemzeti 
vívmány“ pláne vívmányokkal merdi-i 
csekedni ? ! Akkor, amidőn a nemzeti 
vívmányok korszaka (1867-töl máig s 
ki tudja még meddig) alatt a k. k. 
betű közé ékelt u. betűnél egyebet nem 
tud felmutatni a legvehemensebb sza­
badelvű történettudós vagy politikus 
sem s akkor, amidőn minden azótai 
haladás csak természetes fejlődés ered­
ménye s csak a viszonyok kényszerítő 
hatásának, nem pedig siker eredmé­
nyének tulajdonítható ! ?

Facsarodik a szív, melynek józa­
non az 50 év alatti u. n. nemzeti 
vívmányokról kényszerűségből emlé­

kezni kell. Mert hiszen azt a bizonyos 
u. betűt, a Bánffy-féle 10 szobrot csak 
nem tekinthetjük vívmány, pláne nem­
zeti vívmányoknak ! ? S nem tekint­
hetjük különösen akkor, amidőn ezek­
kel szemben áll a gazdasági hanyatlás, 
az osztrák gyarmatpolitika, a szégyen- 
teljes külügyi helyzet s különösen 
pedig az, hogy nekünk önálló függet­
len Magyarországnak, kinek önálló­
sága, függetlensége többszörös s a prag­
matika szanctioval egyenlő érvényű 
szentesitgtt törvényeinkkel biztosítva 
van, — szégyenletesen, saját szégye­
nünk elpalástolására „nemzeti vívmány­
nak“ kell orirbi et orbi hirdetni azt 
az egyetlen u. betűt a két k. betű 
között, ami 40—50 év küzdelmének 
eredménye.

Sokszor elmondták másutt, tehát 
nem mondunk újat akkor, midőn el­
keseregjük, hogy mégis csak Isten el­
len való vétek, hogy egy virágzó nem­
zet fiait idegen érthetlen nyelven szo­
rítják tisztelni, szolgálni hazáját, kirá­
lyát, mikor az a magyar fiú idegen 
zászló alatt, bár magyar apja pénzén 
kénytelen szolgálni életével, vérével 
hazáját s királyát; ha pedig édesanyja 
zengzetes nyelvén jelentkezik a mi 
drága vérünkön élősködő közös had-

A rettegett főnök ur.
irta : Danáét Alfonz.

Utazik a főnők ur. Előtte liberális ko­
csis, mögötte borotvált képű lakáj, a hintó 
is méltóságteljesen gördül, mert a prefektus 
ur ül benne.

Ö meg ezüstsujtásos ruhájában, gyöngy­
házzal kirakott kardjával oldalán gondola­
tokba mélyedve szegzi tekintetét az ölébe 
fekvő börtárczájára. A beszédjén gondolko­
dik, amelyet egy negyed óra múlva Bembe 
aux Fées város diszgyülésén az elöljáróság­
hoz kell intézni.

— Tisztelt uraim, tekintetes elöljá­
róság . . .

De hiába ránczigálja hegyes szökő 
szakálát, hiába ismétli húszszor is a meg- 
szólisást, nem jut eszébe egyetlen gondolat 
sem.

Pedig az országúton gomolygó por­
felhőn karesztül már látszott a városház 
tornya.

Tikkasztó hőség volt, a déli nap éles 
sugara a hintóba tűzött és elbágyasztotta a 
főnök urat.

Csak a tücsköknek volt jó kedvük mu­
zsikálni az utat szegélyező poros szilfákon. 
Az úttól balra egy árnyas erdő zöldéit, a 
tölgyek hívogatva bóüngattak :

— Jöjjön, jöjjön főnők ur ami árnyé" 
ku nkban megírhatja a beszédjét.

II.
A főnök urnák nem kelletett biztatáskiug­

rott hintójából és meghagyta cselédjeinek, 
hogy várjanak rá, ainig visszatér.

Ámde az erdőben nemcsak árnyat adó 
tölgyfa volt, hanem üditö forrásvíz, gyenge 
selymes zázsit, illatos ibolya és sok-sok da­
los madár.

Amikor a madarak meglátták az ezüst­
sujtásos ruháju urat és a sagrinbőr táská­
ját, félelmükben elhallgattak: a patak is 
halkabban csörgedezett s a félénk ibolyák 
fejecskéjüket ijedten rojtetták a fü mögé.

— Vájjon ki ez az ur, aki ilyen ékes 
ruhát visel ? — találgatták a madarak

A főnök ur ezalatt boldogan keveredett 
le egy vén tölgyfa árnyékába a kalapját le­
csapta maga mellé a fűbe s a bőrtárczájá- 
ból egy nagy iv papirost vett elő.

— Ez költő — sutrog a sároarigó.
— Tévedsz, — viszonzá a vörösbegy, 

— ezüstsujtásos ruha nem telik költőnek, 
én azt hiszem hogy herczeg.

— Sem költő, sem herczeg — vetett 
véget a vitának egy öreg fülemile -- ez a 
főnök ur, biztosan tudom, múlt nyáron az 
ablaka alatt énekéltem.

Erre a madarak mogilletödve ismétlik.
— A főnök ur ! Eljött miközénk a fő­

nők ur ! Csak a bubospacsirta jegyzi meg 
kicsinylöleg:

— Milyen kopasz!
Az ibolyák még nem merik kidugni fe­

jecskéiket, félénken kérdezgetik :
— Gonosz ember e a főnök ur ?
— Nngyon jó ember— nyugtatja meg 

őket a fülemile.
E bátorításra a madarak folytatják 

hangversenyüket, a patak élénken cseveg, az 
ibolvék illatoznak, mintha az a nagy ur kö­
zöttük sem volna.

III.
De öt sem zavarja a harmonikus lár­

ma, mély fohásszal segítségül hívja az ékes­
szólás Múzsáját s az irónját fölemelve, ünne­
pi hangon szónokolja :

— Tisztelt uraim, tekintetes elöljá­
róság !

A bokrok között nagy hahota támad.
Megbotránkozva néz körül, ugyan ki 

kaczag rajta ? Csak egy nagy szöcskét lát a 
kalapja karimáján, amint meglapulva fojtja 
vissza nevetését.

Angyali türelemmel újra kezdi a be­
szédét, de a szöcske ezalatt elugrott s a 
távolság mngnöveszté bátorságát. Elbizako­
dottan kiáltja felé :
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sereg szemléjén, szégyenszemre be- 
dunklizzák ! Hát nemzeti vívmány az, 
ha östermészetes jogaiba visszahelyez-

szerzödés alapján, melyet előre kije­
lentek, hogy én nem fogok megtartani“ 
s ilyen kijelentés után a másiktól mégis

telik a magyar nyelv, a magyar lobogó | követelje a szerződés betartását, az 
és eziiner. Hát nemzeti vívmány az,! már csakugyan nem jogállapot s nem 
hogy fen van tartva számunkra szén-1 is lehet ily esetben a szerződés kö- 
tesitett törvényben a jog az önálló, telező egyik félre sem. 
vámterülethez osztrák tetszéstől füg-! Már pedig az tény, hogy ameny- 
göleg ? ! j nyiben a Habsburg ház Magyarország

Nos, ha ezek nemzeti vívmányok, gal akként hasonlanék meg, hogy a 
akkor miknek kelljen nevezni a hor- kettő közötti szerződés bármi uton- 
vát vívmányokat, mik csak az 1868: ! módon felboinlanék, mindenesetre a 
XXX. tczikkben foglaltatnak, miket mi! Habsburg ház volna a vesztes, mert 
bolond jó magyar szívvel adunk meg hiszen az kétségtelen — plána a mai 
egy szóra önként, saját magunk ellen. | nagy concurentiában — hogy Magyar- 

Természetes követeléseink vannak1 ország könnyen kap másik Ferdinán- 
csak, miket föltétlenül meg kell adni. ; dot, de az már kétséges, sőt nem is 
Sőt nemcsak, hanem az önként ért- 1 valószínű, hogy Ferdinand kapjon má- 
hetöleg illet minket, azt idegen jogse- í sik Magyarországot, 
gély nélkül is igénybe venni föltétien | Nemzeti vívmányaink egyik hőse : 
joggal bírunk. Mert hiszen azon tör- a 10 szobros Bán fi, mint uj párt al 
vényeink, melyek a mi ős jogainkat' kotó egyéniség, kir. udvari tisztséget, 
biztosítják, cpoly erejűek, mint a prag- íS ebből folyó befolyását most csak- 
matica sanctio, époly kevéssé alterál- ugyan felhasználhatná, ez esetben nem­
hatók ami akaratunk nélkül, mint bár j zeti irányban, de nem oly módon,mint 
mely más törvényünk ! ; ö jelezte, hogy t. i. a meddő közjogi

De azzal fenyegetőzni, hogy Fér- vitákat elkeli hagynunk s térjünk a 
dinándot trónralépte esetén nem köti gazdasági alapra. Hanem az ö erős 
a királyi eskü : végtelen gyarló ijeszt- egyéni caractere s erős feje szerintünk 
getés, mert hiszen a pragmatica sánc- akkor érvényesülne legjobban, ha az 
tio sem isteni, csak emberi törvény s ; uralkodónak — közel lévén oda — 
kölcsönösen megkívánt feltételeken tart- azt tanácsolná : Felség, deciaráid (nem 
ja érvényét, úgy hogy ha Ferdinánd j pedig add meg) a nemzet jogait! Ez

a Bán fi program injának is tökéletesen 
megfelelne, hisz ezzel minden meddő 
közjogi vita egyszerre véget érne.

Bakonyi Samu beszéde.

nincs kötve a törvények által, a ma­
gyar nemzet sem lehet kötve sem a 
pragmatica sanctio, sem az 1867. XII, 
által, sőt a kölcsönös feltételezettségen 
alapuló törvények betartásának kötele-; 
zettsége éppen csak addig áll fenn az I
egyik félre nézve, inig u másik telje-1 A véderő bizottság szombati ülésen
S • V™ v“; h%',y aZ, e6y,k S2er- ^6! nagyszabású beszédet mondott lapunk
zodo fél kijelentse azt mikép : »majdk kér. Keretet, és fáradhatatlan képvise- 
elhúzom cn a nótádat a közlünk levő Lj« Bakony, Samu dr. Nemes munkát fej-

■ Itett ki, hogy a nemzet nagy igazságairól
j meggyőzze a kormányt és táborát. Bakonyi

— Hát te mit papolsz? (Samu ezen az ütésen jelezte nemzeti szetn-
A Ionok erre haragra lobban
— Hogy mersz zavarni — megfenye- pontból az ujoncztnegajánlás feltételeit. Ba

geti öklével a vakmerő jószágot. ” ‘ I kony‘ Siimu alkalmat vett annak a konsta-
De a kis ibolyák is ágaskodva nyújtó

gatjak fejecskéiket es hízelkedve kérdezik:
— Érzi e az illatunkat, főnök ur ?
A csillogó kavicsok között tekergő kis 

patak hangosan csobog, a feje fölött a zöld 
lombokra sereglett madarak legszebb dalu­
kat csattogtatják, az egész erdő összeeskü­
dött, hogy meggátolják a szónoklásban.

A főnök ur hiába hiába hajtja tenye­
rébe a fejét, a madárral fülében zsong, az 
illat megrészegíti. Már csak szórakozottan 
gépiesen ismétli.

— Tisztelt uraim, tekintetes elöljá­
róság !

A rigó belelüttyent, a fülembe bolo- 
csuttog, a főnök ur — tohet-e egyebet ? — 
a pokolba küldi az elöljárókat. Egy óra 
múlva, amikor a főnök lovai türelmetlenül 
toporzékoltak a lakáj rosszat sejtve, sietett 
ura után az erdőbe. Mit látott ?

A főnök ur bohémek módjára ingujjra 
vetkőzve hevert a puha fűben s mohón 
szívta magába egy csomó lankadt ibolya 
illatát s az előtte fekvő nagy ivpapirost Ide­
írta kicsi betűkkel. — A főnök ur verset irt 
az erdőhöz.

tálasára, hogy a miniszterelnöknek tegnapi 
kijelentése, hogy kötelességének 
tartja a nemzet törekvéseit, a 
mennyiben a hadsereg intéz­
ményének természetével 
szeegyeztethető — érvényesí­
teni — nem jelent meg a legtöbb újság­
ban. A miniszterelnök tegnapi nyilatkozatát, 
hogy az egy húron pendülő osztrák sajtó 
támadásaira vágjon vissza a magyar sajtó, 
helyesli Bakonyi. Vissza kell vágni minden 
vonalon a támadásokat s ő szívesen venné, 
ha a miniszterelnök elöl járna a visszavá­
gásban s nem hagyná cserben az igaz ügyet.

Konstatálhatjuk, hogy a beszéd nagy 
hatással volt a bizottságra. Egy lépéssel 
mindenesetre előbbre vitték a nemzeti kí­
vánságokat.

A magvas beszéd bő kivonata a követ­
kező :

Bakonyi Samu : Megindokolja, ho<*y 
miért kérte a vita folytatásának a mai napra

való elhalasztását. A legfontosabb alkot­
mányjog gyakorlása az ujonczmegajánlás s 
ezért nem szabad ezt egyszerű formalitás­
sal letárgyalni. A mai közjogi alapon a költ­
ségvetési jogon kívül egyéb fegyverünk nincs 
azzal a felfogással szemben, ainelylyel már 
évszázadok óta kell küzdenünk. Különösen 
most áll ez, amikor annyi félreértés támadt 
a függetlenségi párt álláspontja körül. Azál- 
tal, hogy a 67-iki törvényeknek nemzeti 
szellemben való végrehajtását kívánjuk — 
nem mondtunk le semmiről. Konstatálja az 
elhangzott felszólalásokból, hogy a magyar 
törvényhozásban pártkülönbség nélkül min­
denki belátja, hogy nemzeti irányban keli 
fejleszteni a hadsereget s elvárja, hogy a 
kormány is átérzi ennek szükségességét. 
Erre vonatkozólag tegyen a kormány kije­
lentéseket. Tegyen kijelentéseket ott, ahol 
ennek halasa nem is maradhat el. Mert 
nemcsak az ex-lex megszüntetése kell, hogy 
a kormány czelja legyen, a nemzeti vágyak 
kielepitése szintén fontos és elodázhatatlan. 
Nem fogadja el Domahidy állítását, hogy 
szolóek a kormánypárt hatáskörébe avat­
koznának, még kevésbbé azt, hogy lemon­
dottak volna az önálló magyar hadseregről. 
Domahidy hasonlatával sincs megelégedve, 
fia azzal azt akarja mondani, hogy a ma­
gyar hadsereg költségesebb volna, mint a 
milyen költséges a mostani védrendszer. A 
mai kiegyezés alapvetőinek is az volt az 
intencziojuk, hogy olyan alapot teremtsenek, 
amelyen idővel berendezkedhetik az önálló 
magyar nemzet. Örömmel hallotta Domahidy- 
töi annak a kijelentését, hogy a véderőt ő 
is nemzeti irányban óhajtja fejleszteni.

A javaslatot pártállásánál fogva sem 
szavazhatja meg. Ö az önálló magyar had­
sereget akarja, mert ez nélkülözhetetlen a 
tlribáturiia az államiságnak. Nem tűrhető az, 
hogy az a szervezet, melyben kidomboro­
dik az állami lét, összeolvasztassék egy ide­
gen állam szervével. Ez a függőség. Szólóék 
uem követelik az átmenet nélkül való irány- 
változtatást ; ők is ismerik a nehézségeket, 
de a jóakaratot akarják látni kötelező nyi­
latkozatokba. Szeless érdekes jogtörténeti 
ejtegetéséből kifeledte a 48-iki mozzanatot, 

amoiy szintén az önálló magyar hadsereg 
elállítását czélozza. Ez a gondolat benne 
van a 67-es kiegyezésben is s ehhez pártja 

legszivósabban lagaszkodik továbbra is.
annyival is inkább, mert a hatalom még ma 
sem mondott le az összbirodalmi álmokról, 
amikkel szemben egyedüli biztosíték az önáló 
magyar hadsereg.

A pragmatika szankczióból folyó köte­
lességünk, a trón biztonságának megóvása 
is kötelesságünkké tenné ay önálló magyar 
hadsereg felállítását. Hiszen vitatkozni se 
lehet arról, hogy a nemzeti erő harczképes- 
sége tisztábban rnegorősithető. Vilmos csá- 

0 s z" szár némzeti alapon tette erőssé hadsereget.
A magyar állam biztosításának szem­

pontja, a nagyhatalmi állás érdeke s min­
den tekintély az önálló magyar hadsereg 
mellett nyilatkozik. Az ujonczmegajánlás fel­
tételének meghatározása az országgyűlés 
joga s azt gyakorolni knll. A következő fel­
tételeknek a véderőtőrvényben való biztosí­
tását sürgeti :

visszahelyezése

1. A magyar törvényekre megesketés.
2. Magyar zászló és jelvény.
3. Magyas nevelés és a növendékek 

magyar ezredokhez való beosztása.
4. A magyar tisztek 

magyar ezredekbe.
5. Nem magyar állampolgárok magyar 

ezredekbe tisztek ne lehessenek,
á. Künnlévő magyar csapatok vissza- 

hozatala, az idegenek kitelepítése.
6. A magyar vezényleti és szolgálati 

nyelv os a hadilétszám megállapítása.

*
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Kérdezi a honvédelmi minisztertől, 
hogy fentartja-e az 1899 iki törvényt, mely 
rendkívüli esetekben a szolgálati idő meg­
hosszabbításáról rendelkezik. Ez abnormália 
volna.

Városi közgyűlés.
— Harmadik nap. —

A harmadik napi városi közgyűlés fő­
leg a konverzió kérdésével foglalkozott. Azu­
tán apróbb ügyeket intézett el. Tudósításunk 
az ülésről a következő :

Puky Gyula főispán délután 4 órakor 
nyitotta meg az ülést, a napirend első tárgya 
a konverzió volt.

Vecsey Imre főjegyző mint előadó is­
mertette a konvertálandó régi kölcsönök 
ügyét. Konvertálandó az osztrák-magyar bank­
tól felvett régi kölcsön, a házipénztár kie­
gészítésére szánt 120 ezer korona, a világí­
tási vállalat folyószámla jhitele, a tornaegy- 
lettöl megvásárolt házon levő teher s a 
méntelep kölcsöne.

Márton Imre és Szántó Sámuel szóltak 
a kérdéshez. Szántó azt javasolja, hogy a 
házipénztár kisegítésére felvett 320 ezer 
koronát vegyék ki a konverzióból, mert an­
nak 50 év alatti törlesztésébe a miniszter 
nem fog beleegyezni. Kiveendőnek tartja a 
világítási vállalat folyó számla hitelére elő 
irányzott 220 ezer koronát is. Ebben az 
utóbbiban megegyezik Szántó Sámuellel Oláh 
Károly is, a ki kifejtette, hogy a vüágitási 
vállalat működését megbénítaná a kon- 
veizio.

FerenCZy Gyula utasittatni kívánja a 
tanácsot egy újabb pénzügyi terv kidol­
gozására.

KováCS József polgármester minden 
oldalról megvilágítja a konverzió kérdését, 
a melyet a szónokok meglehetősen össze­
zavartak.

H közgyűlés végül elfogadta a tanácsi 
javaslatot, módosítva Kovács József polgár- 
mester azon indítványával, hogy az összeget 
teljes egészében konvertáljak. A fedezeti 
részt egyelőre tudomásul vették. Ezzel a 
nagy kölcsön ügye elintézést nyert.

VcCSCy Imre főjegyző ezután a kölcsön 
felvételének módozatáról tett előterjesztést. 
Javasolja, hogy a pénzintézetekkel való tár­
gyalására a tanácsot s ezenkívül Nagy La­
jos, ifjú Schwarz Vilmos, Kiss Albert, Hor­
váth István tagokat bízza meg. A kölcsönre 
vonatkozólag a pályázat mellőzését ajanlja.

Zádor Lajos kijelenti, hogy ezt pályá­
zat utján nem lehet megoldani. A közgyü 
lés egyhangúlag a pályázat mellőzése mel­
lett döntött, egyben nein fogadta el a bi­
zottság kiküldetését sem, hanem a tanácsot 
megbízta, hogy a pénzintézetekkel bocsát­
kozzék tárgyalásba s tárgyalásának eredmé­
nyéről tegyen jelentést.

*

Debreczen hadapródiskolái alapítványá­
ra, a városi tanács első helyen Kornhoffer 
Ágostont, a második helyen Szabó Józsefet 
ajánlja. A közgyűlés névszerinti szavazás 
útját úgy döntött, hogy az első helyen Korn­
hoffer Ágostont mutatja be, második helyen 
Szabó Józsefet.

szitse el. A tanács, idevonatkozólag java­
solja, hogy az ekészitett alapitóoklevél ter­
jesztessék fel a belügyminiszterhez, az 
alap jövedelme pedig ipariczélokra fordit- 
tassék.

Márton Imre a jog- és pénzügyibizott­
ság javaslatát ajánlja elfogagásra. Ez 4000 
forintot a végrendelkező akarata értelmében 
az átutazó iparosok támogatására óhajt lor- 
ditazi — a tőkének felszaporodott részét pe­
dig a tanács rendelkezésére bocsátja, hogy 
azt ipari czélokra fordittsák.

Bészler Károly erre vonatkozólag kije­
lenti, hogy a belügyminiszter engedélyt adott 
arra, hogy az alapot tetszés szerint használ­
ja fel a tanács. — Az ezt elhatározó mi­
niszteri leiratot fel is olvassa.

A közgyűlés elfogadta Márton Imre in­
dítványának azon részét, hogy 4000 forint 
az elinebetegesedett vándor iparosak fe[se­
gítésére fordittatik. a többire nézve pedig a 
tanács javaslatát fogadták ei. |

* I
A debreczeni ipartestületi hitelszövet­

kezet a csizmadiák termelő szövetkezete ré­
szére 1000 korona üzletrész jegyzését ké­
ri. A tanács az 190á. évi költségvetés ter­
hére javasolja az 1000 korona üzletrész 
jegyzését.

Tóth Kálmán ezzel a javaslattal szem­
ben azt inditvánűozza, hogy a Messzena 
alapból 5000 koronát adjon át gyümölcsöző 
tőkével a szövetkezetnek.

A közgyűlés az indítványt ebben az ér­
telemben fogadta el.

Két jelentés következett ezután. Bészler 
Károlyét az árvaügyek állasáról egyhangúlag 
tudomásul vették. Ábrahám László főügyész 
jelentésénél már több felszólalás történt. — 
Szentessy János és Horvath István a legelő 
hátralék behajtását sürgettek, mire Ábrahátn 
László kijelentette, hogy a többi hátralékkal 
együtt ezt is szorgalmazni fogja. A gyűlés 
ezt tudomásul vette.

A városi tanács tekintettel arra a kö­
rülményre, hogy az Ondódon többmint 150

konai látogatására hazajött és két nap óta 
vendége rokonának, Fried Lajos gazdálko­
dónak, Debreczeni Jenő légszeszgyári igaz­
gató édes atyjának. (Szt.-Anna-u. 53 sz.)

A fiatal ember foglalkozására nézve 
gazdatiszt s jelenleg Dar és Salaam közép- 
afrikai német gyarmat kormányzóságnál van 
alkalmazva s vezetője az ottani ültetvény- 
kísérleti állomásának.

Salgó pár év előtt Budapesten járt, 
hol egy hollandus gyarmatos szolgálatába 
lépett, aki öt madagaszkári gyarmatára akar­
ta vinni. A hollandus Zanzibár előtt oly 
rosszul lett, hogy partra kellett szállítani a 
hajóról s az oltani orvosok megállapították, 
hogy a kiima artalmas neki s a legjobb lesz 
visszatérnie Európába. A hollandus vissza is 
tért, Salgónak pedig két hónapi fizetést és 
az útiköltséget kiadva, öt elbocsátotta.

így került azután a magyar fiatalem­
ber Dar és Salamba, hol a német kormány­
zóság földmivelési osztálya örömmel alkal­
mazta az épp akkor látesitett. ültetvény-kí­
sérleti állomásnál.

Salgó munkaköre tea, kávé, kinafa s 
hasonló, az éghajlatnak megfelelő ültetvé­
nyek termesztésének kísérleteire, miután ez 
ideig a föld ott parlagon hevert, Salgónak 
nagyszámú néger munkás áll rendelkezésére 
s ezekkel műveli az uj gyarmatot.

A helységnek, ahol laknak 25,000 la­
kosa van, ; persze csupa néger s csak na­
gyon kis számban vannak európai beván­
dorlónak.

Most hat havi szabadságra érkezett 
heza, ami szerződése értelmében minden 
két évben kijár ntki, sőt még a kormány 
fizeti az útiköltséget is, ami körülbelül 1600 
koronar rug. A hazautazás 22 napig tartott 
s érdekes, hogy a forró égövet megszokott

gyermek nem járhat iskolába, javasolja, hogy : fiatal ember folyton az itthoni hideg idöjá- 
ott, az úgynevezett Kádár-dülöben fiú- és 
leányiskolát állítson fel s. ;örvényhatósági 
bizottság.

A költség 57.000 koronába kerül, meg­
jegyzendő, hogy a Hatvan-utczai gazdaság 
birtokosai ingyen munkákat ajánlottak fel az 
iskola építésére.

Szentessy János csak egy tanterem 
építését javasolja. Ezzel szemben Oláh Ká­
roly azt hangsúlyozza, hogy a kérdést csak 
a tanácsi javaslat értelmében lehet helyesen 
megoldani. Vecsey Imre is az egy tanterem I lieti keresményüket 
építését pártolja.

A közgyűlés végül

rásról panaszkodik, mert elszokott már tel­
jesesen a mi kiimánktól.

Az ottani viszonyokra nézve érdeke­
sen beszéli a magyar ember, hogy a nők 
még ma is teljesen rabszolgák, kiket úgy 

mint nálunk a piaczvásárolnák férjeik, 
árukat.

A benszülöttek 
értéke nincs s apró

előtt a pénznek semmi 
csecsebecsékért egész 
képesek oda adni, igy

egyelőre csak egy tantermet építtet, de olyan 
terv alapján, a mely lehetővé teszi szükség 
esetén egy másik tanterem felépítését is.

Oláh Károly tanácsnok egyben a gaz­
dasági ismétlő iskola ügyéről is referált, de 
azt az ügyet csak a ma hétfőn tartandó 
folytatólagos közgyűlésen fogják tárgyalás 
alá venni.

Az ülés fél 8 órakor véget ért.
Az ülást ma hétfőn d. u. is folytatják.

elhatározta, hogy!egytükörre1’ egy sor kalárissal, egy bicskával
hálára lehet őket kötelezni.

A nép különben ott nagyon csendes 
természetű s eltekintve attól, hogy lusta s 
nem szeret dolgozni, soha összeütközésbe 
nem kerülnek az európai bevándorlottakkal.

Debreczenben még pár napig lesz a 
visszatér Aradra.

Nagyváradnak.
*

Vargha Károly előadó ismertette a guti 
magfák eladására kötött szerződést s előter­
jesztette a tanács javaslatát a vételár miként 
leendő telhasználása végett. Az előterjesztést
a közgyűlés tudomásul vette.

*

A belügyminiszter már régebben uta­
sította a városi tanácsot, hogy a Mes- 
szena-alapnak uj alapítványi oklevelét kó-

Egy afrikai magyar ültet­
vényes Debreczenben.

Érdekes fiatal ember tartózkodik pár 
nap óta Debreczenben. Salgó Józsefnek hív­
ják, öcscse Salgó Tánnak, az Adria bizt. 
társaság aradi vezértitkáránok. Évek óta Dél- 
afrikában tartózkodik és pár hét előtt ro-

Óh pakfongváros, van neked sok 
Szép asszonyod, meg hébered 
És azt a várost, amely ebben 
Bírókra hiv, földhöz vered, 
Könnyön porondra tepered :
Óh pakfongváros, pakfongváros I

Te nem köszöntéd szolganyelvvel 
A rókalelkü .granicsárt*
Téged tekint sasfószkeül most



------- -- ....... ............ ....................

: j ijí i!
t -

ÍÉiigl

4. DEBRECZEN

A büszke, bútor „harczi párt,*
Karmot ki Bécs torkába márt:
Óh pakfongváros, . . . aranyváros !

Te vagy csupán, te vagy bizonynyal 
,A szabadság őrvárosa, *
E támadott magyar hazának 
Védelmező lángpallosa.
Ezt nem felejtjük el soha :
Óh aranyváros, aranyváros !

Sebestyén diák.

NAPI HÍREK.
Debreczen tiltakozása.

Vettük a következő sorokat : Az uj 
miniszterelnök hivatalba lépését, mint min­
den más e ödje, tudatta a törvényhatósá­
gokkal, amelyek természetesen nem hagy­
ják válasz nélkül a hozzájuk küldött be­
köszöntőt. A „Független Magyarország“ Deb­
reczen sz. kir. város törvényhatóságának 
válaszát bizalmi nyilatkozatnak mondja, 
még pedig olyan kritikával, amelyet nagy 
nevű képviselőtársam, dr. Thaly Kálmán 
távollétében nekem kell a leghatározottab­
ban visszautasítanom. Debreczen nem bo­
rult le a miniszterelnök előtt sem feltétle­
nül, sem feltételesen és amikor az uj kor­
mányt arról biztosítja, bogy törvényes mű­
ködésében támogatja, ezt csak azon fölté­
vesben ígéri, ha az „teljes mértékben ma­
gáévá teszi azokat a hazafias és nemzeti 
törekvéseket és kívánalmakat, amelyek min­
denelfogultságtól menten egyenesen és ki­
zárólag csak oda irányulnak, hogy a ki­
rály es a nemzet egyetérve, Magyaror­
szág és a magyar nemzet minden téren 
kifejezett erős nemzeti szellemben úgy köz- 
jogilag mint közgazdaságilag megerősöd­
jék és előre haladjon.“ Mindez nem a 
politikai bizalomnak, hanem annak a til­
takozásnak a kifejezése, hogy Magyar- 
ország kormányát a magyar király — 
nem bizhatja másra, mint csak olyan fér­
fiakra, akik kizárólag nemzeti szellemben 
akarják feladataikat teljesiteni. Ezért pedig 
az a város, mely egykor a legnagyobb nem­
zeti ellenállás intéző helye és Kossuth Lajos 
kormányának székhelye volt, nem gáncs t, 
de elismerést érdemel. Ezt tartottám köte­
lességemnek a legmagyarabb , város közön­
ségének egészen jogosulatlan megtámadásá­
val szemben kijelenteni.

Budapest, 1903. julius 10-én.
B a k o n y i Samu, 

Debreczen sz. k. város II. 
választókerületének ország­

gyűlési képviselője.
A Kereskedelmi Csarnok közgyűlése.

Vasárnap délután 3 órakor tartotta 
meg a Kereskedelmi Csarnok a tagok élénk 
részvétele mellett rendes évi közgyűlését. 
Dr. Löfkovits Márton titkár számolt be 
először az egylet múlt évi működéséről, 
majd a beterjesztett számadásokat a köz­
gyűlés helyeslő tudomásul vette és a fel­
mentvényt úgy jja lemondott tisztikarnak, 
mint a felügyelő-bizottságnak megadta. Ezu­
tán következett Dr. Löfkovits titkárnak az 
egylet volt elnöke néhai Mayer Emil felett 
tartott emlékboszéde, mi közben lehullott a 
fehér lepel a volt elnök arczképéről, a mit

az egylet Rajzó művész által festetett meg. 
A jövő évi költségvetést 12,800 korona be­
vétellel szemben 10,900 kor. kiadásban ál­
lapítottak meg. Végül megejtették a vá­
lasztást : Elnök lett egyhangúlag Kernhof- 
fer József. Alelnökök : Bechert Manó és 
Szávay Gyula. Választmányi tagok lettek 
a kereskedők részéről : Áron Jenő, Békés 
Lajos, Fáik Lajos, Fleischmann Mór, Fürst 
Ödön, Gnszner Géza, Geiger Simon, Hoch- 
feldér Jakab, Hollander József, Kardos Lász­
ló, Kohn Lipót, Dr. Löfkovits Márton, Löf- 
kovics Arthur, Lukács Ármin, Lusztig Ká­
roly, Fóka Gyula, Szán:ó Győző, Szabó 
Kálmán, Tafler Ignácz, VVeisz Lévi. Nem 
kereskedők részéről : Dr. Balkányi Ede, dr. 
Balázs Bertalan, Gyémánt Samu, Kandel 
Perencz, Kenyeres Károly, dr. Kardos Al­
bert, dr. Kérészy Zoltán, Ormódy Lajos, dr. 
Popper Mór, Rózenfeld Tálamon, dr. Szántó 
Sámuel.

19u3. julius 13.

Debreczen és a szikvizadó.
Debreczen város jövedelmének fokozá­

sára, mint azt annak idején jéleztük, Roncsik 
Lajos főszamvevö javaslatot tett a tanácsnak, 
hogy adóztassa meg az ásványvizeket és a 
szikvizet. Helyeseltük ezt az eszmét, annál 
inkább, mert ezáltal Debreczen — ahogyan 
azt a főszám vevő kimutatta — évenként 
mintegy 80 ezer korona jövedelemhez jutna, 

i Ez a javaslat ott fekszik a tanács asztalán, 
j de meg ez ideig még tárgyalás alá sem ke- 
: rült. Pedig jó lenne ezt tárgyalás alá vonni, 
j mert a nagyváradi példa igazolja, hogy 
milyen szép jövedelemre lehet ebből szert 

I tenni. Hogy ez igy van, szolgáljon bizony 
Ságul az alábbi érdekes kis váradi közlemény,

; mely a föszáinvevő állítása mellett érvel. íme :
A városi közgyűléseken régi idő óta 

vitatkoznak azon, hogy a szikviz után a 
város által szedendő fogyasztási adó házi 
kezelés mellett nem-e többet jövedel 
mezne mint bérleti rendszer mellett. A 
város ugyanis mintegy 13.000 koronát ka­
pott szikviz fogyasztási adóbér czimén. A 
júniusi közgyűlés azonban elhatározta, hogy 
julius 1-től kezdve buzi kezelésbe veszi 
ezt a jövedelmet. Az átmenet a bérleti 
rendszerről a házi kezelésbe megtörtént 
es ma alig négy nap eredményéről már 
majdnem teljes bizonyossággal konsta­
tálható, hogy a város 24.000 korona 
évi jövedelemre, tehát mintegy tízezer ko­
rona többletre számíthat. Ha pediz az ás­
ványvizek megadóztatása is életbe lép, 
akkor újabb 4000 korona haszna lesz a 
városnak. A tegnapi tanácsülésen ugyanis 
bejelentette Eleméry Feroncz pénzügyi 
tanácsnok helyettes, hogy a házi kezelés 
első négy napján elfogyott 13.054 üveg 
szikviz. Ehhez hozzávéve a julius regge­
lén fölvett 3271 üveg készletet, naponta 
mintegy 6000 üveg fogyasztásra lehet szá­
mítani a nyári hónapokban. A téli időszak­
ban is napi 1000 üvegre lehet számítani, 
vagyis a szabályrendelet szerint az évi 
jövedelem több mint 19.000 üveg után 
mintegy 24.000 korona. A közgyűlés bi­
zonyára örömmel veszi majd tudomásul 
ezeket az örvendetes adatokat és remél­
hető, hogy ezen a papíron tett számításo­
kat a tapasztalat készpénzre fogja be­
váltani.

Azt hisszük, hogy ilyen példa után nem 
fog késni a tanágs és mielőbb tárgyalás alá 
veszi a főszámvovő javaslatát. Debreczen a 
nagy gazdagsága mellett sem olyan gazdag, 
hogy ilyen biztos jövedelmet eldobhatna 
magától.

iág a feleség miatt.
Tegnap este a Csapókertben öngyil­

kosságot követett el egy Fehér Sándor nevű 
vasúti málházó. Feleségétől eitaszitva, csa­
ládjától elűzve egy barátjához menekült, a 
hol tegnap este zsebkésével torkát felmet­
szette. A szerencsétlen embert haldokolva 
szállították a közkórházba. Fehér Sándor 
boldog családi életet élt a feleségével. Sze­
gények voltak s minden örömüket az a 
négy kis apróság képezte, a kik vidámsá­
gukkal eloszlatták szülőik homlokáról az 
anyagi gondok okozta felhőket. A sors 
Tasnádra vetette őket, ahol férje, mint 
állomásmálházó a vasúti szolgálatba lépett. 
Itt érte őket az a nagy szerencse, hogy 
gazdagokká lettek. Felesége tizenhatezer 
forintot örökölt. A gazdagság megbon­
totta a férj és feleség közötti jó viszonyt. 
Az eddig szegény, egyszerű asszonyból egy­
szerre büszke nő lett. Férjét, a miért oly kis 
állása van, lenézte és szégyeite, hogy a 
férje. Nem is maradt vele sokáig. Gyerme­
keivel együtt visszajött Debreczenbe és saját 
házában rendezett be magának lakást. Fehér 
Sándor elhagyta állását és utána jött csa­
ládjának. A házastársak tegnap találkoztak, 
de milyen nagy volt a Fehér megdöbbenése, 
Miikor felesége ígérete beváltását megtagadta 
sőt a házából is kitessékelte öt. Fehér Sán­
dorral egyet fordult a világ. — Sápadtan 
ingadozó léptekkel hagyta el a házat, 
a hol boldogságát remélte feltalálni. — 
A csalódás lesujtólag hatott rá. Tamolygó 
léptekkel érkezett barátjának Nánási Gábor­
nak Csapókért 267. szám alatti lakására, a 
hol végső kétségbeesésében elakarta emész­
teni magát. Szerencsére baratja észrevette 
tettét s a gyorsan előhívott dr. Balkánya Ede 
gondosan bekötözte a súlyosan sérültet. Mint 
lakás és foglalkozásnélkülit a kórházba szál­
lították.

A Pongrácz-czég aj tagja.
Pongrácz Géza előnyösen ismert papir- 

kereskodönk körlevélben értesíti a közönsé- 
get, hogy Thaisz Arthurt, a ki üzletében 15 
év óta van alkalmazásban s legutóbbi idő­
ben már mint üzletvezető működött, méltá­
nyolva üzlete érdekében kifejtett munkássá­
gát, érdemei elismeréséül őt érdektársul 
maga mellé vette.

Halálozás.
Egy sokat szenvedett fiatal asszony 

hunyt ol Deésen. Lőw Lajosné szül. Hirsch 
Janka hosszas szenvedés után ma reggel 36 
éves korában meghalt. A legjobb feleséget, 
szerető családanyát, kit az egész város ös- 
mert nemes szivéről, jótékonyságáról, váltott 
meg a halál hosszú idő óta tartó szenvedé­
seitől. Szerető férjén kívül két kis leánya, Ma­
riska és Ilonka és nagykiterjedésü családja si­
ratja. — Lapunk segédszerkesztője Lóránt 
(Lőw) József az elhunytban sógornőjét gyá­
szolja.

Városi földek árverése.
Julius 22-én és 23-án a városháza 

kistanácstermében 30 különböző városi föl­
det adnak bérbe árverés utján. Az árverésre 
már most felhívjuk az érdeklődő polgáro­
kat. Most mutassák meg azok a polgárok, 
a kik oly nagyon „érdeklődnek“ a városi 
ügyek iránt, hogy buzgalmuk nem nagykó- 
püsküdós és ha mindjárt nem is mint ve­
vők jelennek meg, legalább hassanak oda, 
hogy a löldárverés minél sikeresebben lepe­
regjen.

m
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Arany kereszt a tehén gyomrában.
Hajdúböszörményben érdekes „leletet“ 

találtak. Szabó Imre mészáros eladott egy 
tehenet, amelyből kóser húst akartak készí­
teni. De a felbonczolásnál nagy volt a mea- 
lepetés, amikor a tehén gyomrából egy csi­
nos, gyufanagyságu aranykeresztet halásztak 
ki, melyet a tehén evés közben elnyelt. így 
azután bajosan lesz a tehénből „kóser.“

Eljegyzés.
Túrái Miklós máv. hivatalnok tartalé­

kos hadapród f. hó 12 én eljegyezte Scheer 
Margitkát özv. Scheer Jakabné úrnő leányát.

E heti bűnügyi főtárgyalások.
Hétfőn íelebbviteli ügyek nyilvános 

tárgyalásai és itélethirdetesek, Kedden Sim- 
kovits Jenő ellen súlyos testi sértés bűn­
tettéért. Deres Lajos lopásbüntettéért. Pintér 
János ellen, lopásbüntettéért. Jóvir Sámuel 
s neje ellen, összbüntetés. Özv. Márton And- 
rásné ellen, összbüntetés. Julius hó 16-án 
csütörtökön. Boros Jánosné ellen, magán­
okirat hamisításért. Lázár János ellen, lopás­
büntette. ifj. Kujik János ellen, lopásbün­
tette. Széplaki István ellen, magánlak sér­
tés bűntettéért.

A lejtőn lefelé.
Egy előkelő úri família eizüllött tag­

ját a minap egyik rendőr II. Szoboszlón 
kolduláson érte s fel kisérte a rendőrségre. 
A kihallgatás alkalmával a hozzáintézett 
kérdésekre előadta, hogy neve bicskei Bics- 
key András, tápió bicskei születésű és ille­
tőségű 46 éves róm. kath. vallásu foglal­
kozás nélküli egyén. Atyja Bicskey Kálmán 
előkelő pestmegyei földbirtokos, anyja Go- 
rove Szidónia. Atyjának 140 hold földje 
van Tápió Bicskén. Elmondta hogy 1876-ban 
lett besorosva önkéntesnek a 8-ik huszárez­
redhez, szolgált 1883-ig 1877. évben had­
nagy lett, 1878-ban a boszniai okkupáczió- 
ban részt vett. Ott volt Maglajnál, hol a 7. 
huszárezred 4-ik századat a bosnyákok 
tőrbe csalták s iszonyatosan elpusztították. 
Ez alkalommal balkezének hüvelyk ujját a 
kantárszárral együtt levágták s balfülét meg­
csonkították. Visszakerülve Boszniából 1880- 
ban főhadnagy lett. Költséges életet élvén adó­
ságai egyre szaporodtak és 85.000 írtra rúgtak. 
Ezt kifizetni nem tudván, tisztirangjától 
megfosztották. Ekkor hazament atyjához. 
1901-töl kezdve két évig a lipótmezei elme 
gyógyintézetben volt megfigyelés alatt, hon­
nan ismét szüleihez került állítólag gyógyul­
tan. Szüleitől azonban néha néha megszökik 
s vándorol az ország egyik-másik részében, 
így került Szoboszlóra is. A rendőrség lei- 
ügyelet alá helyezte s sürgönyt menesztett 
Tápió Bicskére a személyazonosság és ille 
tőség kipuhatolása végett. Tápió-Bicskéröl 
megerősítették a Bicskei által mondóitokat. 
Úgy látszik, hogy Bicskeyt a mértéktelen 
ivás és határtalan könnyelműség tette tönkre. 
Egész kinézése a delirium látszatát hordja 
magán.

Czéllövészet.
Polgári Egyesületnél 1903. julius 12. 

dijat nyerlek. Legjobb mély lövéssel Fürt 
Ödön 4. kor. Legtöbb körrel Szabó Sándor 
4 kor. Junior dijat nyert Pápai János 2 kor.

Zóna reggeli a Frohner éttermében.
Folyton frissen csapolt sör, és Zóna 

reggeli, gazdag étlap szerint kapható a 
Frohner szálloda csinosan berendezett, Ud­
var-kert helyiségében.

Popper Dávidné
okleveles szülésznő lakása Debreczen, Hatvan 
ntcza 31 sz. az udvarban.

Dr. Boldisár Kálmán
Rákócziról és a kuruczokról Írott könyve 
lapunk kiadóhivatalában 30 fillérért kapható. 
Kapható lapunk összes kihordóinál, a tőzs­
dékben és könyvkereskedésekben.

Távirat.

Barabás Béla Nagyváradon.
(Véres népgyülés.)

A bán, Horvátország volt zsarnoka erő 
szakos rendszerének előjelei megnyilatkoz­
tak már a budapesti szoczialisták fairaga 
szanak a rendőrség által való leszakitása 
alkalmával. Most is ennek a durva erősza­
kos rendszernek tudható be a nagyváradi 
véres nap is, melyet a nagyváradi ren­
dőrség, fellelkesedvo a budapesti rendőrség 
példaadásán inscencrozott a Tiszák egykori­
fővárosában, ahol Barabás Béla teg­
nap tartotta nagyfontosságu beszédét a je­
lenlegi zavaros politika helyzetről, kije­
lentvén hogy mindvégig foly­
tatni fogja az obstrukezióta 
jogos ellentál ást az or szag 
gyűlésen Héderváry erőszakos 
fekete-sárga kormányzata ellen.

Tizenötezerember szive dob­
bant együtt a Barabáséval o hazafias lelke 
sedéstöl, honszerelemtöl áthatott beszéd alatt, 
de a tizenötezer ember eljenzósét vérbe 
folytotta 100 rendőr brutali­
tás a, a k í k a T i s z a bérenczek 
felbujtására Barabás be­
széde közben minden o k nél­
kül nekirontottak a lelkesülő 
törne g n e k, mely a meglepetés első pil 
lanatában szét futott, de azután jogos 
felháborodásában elleutállást fejtett ki. — 
így ezután a polgárság és katonaság közt 
valóságos harcz fejlődött ki.

Erre kivezényelték a katonaságot is, 
melysort iizet adott, de csak 
vaktöltéssel, ellenben a szo­
czialisták revolverrel éles 
töltéssel válaszoltak a sort üz- 
r e s ennek eredménye az lett, 10 ember :
katonák és rendőrök halálosan megsebe­
sültek.

íme a bán kormányzásának véres szig- 
naturája, mely óriási riadalmat keltett az 
országban mindenfelé s bizonyára napokig 
fogja foglalkoztatni a képviselőházat is.

Budapest, julius 13.
A „Debreczen“ eredeti távirata.

A nagyváradi véres eset a kép- 
viselöház mai ülésén napi rend előtt 
szóba került. Erről az alábbi távirati 
tudósítás számol be :

A képviselöház mai ülésén a 
véderöbizottság ujonczjelentésének be­
mutatásánál hosszas házszabály vita 
keletkezett.

Ugrón Gábor a kérdés feltevésé­
nél kéri az elnököt, hogy úgy tegye 
fel a kérdést, miszerint a régi javasla­
tok visszavonattak.

Apponyi elnök kijelenti, hogy a

visszavonásról nincs hivatalos tudo­
mása, (Taps a baloldalon) hanem ar­
ról, hogy nem tárgyaltatnak.

Felkiáltások : Akkor hát még ez 
évben beterjeszthetik !

Pozsgay : Csalók !
Napirend előtt Barabás Béla szó­

lalt fel. A tegnapi nagyváradi esemé­
nyekről elmondja, hogy az ottani sz.a- 
badelvüpárt neki bizalmatlanságot sza­
vazott. Restelte volna, ha bizalmat 
szavaznak. (Tetszés a baloldalon.) A 
nagyváradiak többször tartottak impo­
záns gyűléseket rendzavarás nélkül.

VéSZi: Akkor még Széli volt a 
miniszterelnök !

Barabás : Tegnap óta megválto­
zott a helyzet. A Moskovitz szeszgyár 
munkásait berendelték, hogy Kossuth 
Ferencz nevével ellátott zászlókkal fel­
fegyverkezve zavart csináljanak.

PichlerPimasz visszaélés Kos­
suth nevével !

Barabás : a főkapitány tudomá­
sával történt mindez. Az oláh munká­
sokkal Kossuthot éljeneztefték. — A 
közönség a zavargókat szétkergette, a 
zászlókat szét tépték. Elmondja 
ezután, hogy a szabadelvű párt 
Örley volt képviselővel az élén ren­
dőri fedezet mellett behatolt a tömött 
sorokban álló hallgatóság közé, de 
póruljártak, mert kiverték őket. Ezután 
a nép a legnagyobb nyugodtsággal és 
figyelemmel hallgatta ötét, mikor 
egyszerre az eszeveszett főkapitány a 
több ezer főre rugó tömeg feloszlatá­
sát rendelte cl. Az én felszólításomra 
mondja Barabás el is oszlottak. Nehe­
zen ment, mert sokan voltak.

A főkapitány nem győzte a szét­
osztást várni, rendőreivel az ott maradt 
közönségei, asszonyokat, gyermekeket 
kaszaboltatta, majd a katonaság szu­
ronyszegezve rontott a tömegnek. A 
századosnak több esze volt, mint a 
főkapitánynak, mert nem fogadott szót 
neki és felhívására nem lövetett. A 
bán munkája volt ez az egész.

Kéri Héderváryt, függessze tel 
azonnal a főkapitányt. Ötét is tettleg 
bántalmazták a rendőrök.

Apponyi kijelenti, hogy Barabás 
ügyét álteszi a mentelmi bizottsághoz.

Héderváry azonnal válaszolt Ba­
rabásnak. Kijelenti előzetesen semmitsem 
tudott a történtekről. Utólag is csak 
rövid sürgönyt kapott. Részletes je'en- 
tést kéretett. A közszabadságot meg­
védeni tartozik és meg is akarja vé­
deni.

Most 1 órakor Komjáthy Béla 
kezd beszélni.

Kínos jelenet a pályaudvaron.
— A nem sikerült csel. —

A debreczeni pályaudvaron szombat 
este kínos jelenet folyt le egy fiatal tisztvi­
selő és a budapesti gyorsvonattal megérke­
zett anyósa között. Csak nehányan voltak



6. DEBRECZEN

szemtanúi a jelenetnek, amely rövid lefo­
lyású volt s később békés megoldást nyert.

Az esetnek rendkívül érdekes előzmé­
nyeiről a következőkben számolunk be :

Egy tiatal magán tisztviselő, aki csak 
egy félévvel ezelőtt nősült meg s felesége 
igazán a szép nemhez tartozik, a múlt hé­
ten szalma özvegy lett, mert a szép me­
nyecske fürdőre utazott.

A szerelmes férj hamarosan rájött, 
hogy egyáltalában nem született szalmaöz- 
vegynak. Borzalmasan elhagyottnak érezte 
magát s iszonyatosan el volt keseredve. 
Férjuram nem mehetett fürdőre, hivatala 
nem engedte. Tehát az asszonykának haza 
kell jönnie. Arról azonban szó sem lehetett, 
hogy ázt a bősz anyós, a fiatal asszony 
gardedámja megengedje.

Egy kis üdülés nagyon ráfér a me­
nyecskére s ha azelőtt meglehetett az ura 
nélküle karmincz esztendeig, most csak el­
lehet egy hónapig. Az anyósnál való könyör­
gés tehát nem biztatott eredménynyel. Csel­
hez kellett tehát nyúlni. A szerelem találé­
kony. Férj uram fogott egy levélpapirost és 
olváltoztatott Írással ezt a pársort vetette 
rája :

,,Asszonyom ! ha akarja tudni, hogy vi­
gasztalódik az ön magános férje, toppanjon 
bo péntek este váratlanul a lakására.“
Hogy ez hatni fog, abban az elmés 

férj egy pillanatig se kételkedett. Szombat 
estére pompás vacsorát rendelt; maga pedig 
sietett ki az állomásra. A vonat pedig pon­
tosan megérkezett s bizony a türelmetlen 
férj nem varakozott hiába. Kipirult arczczal 
s villogó szemmel szállt ki egy úri asszony. 
Az anyós. A derék férfiú még magához se 
tért a meglepetéstől s a villogó szemű asz- 
szony már előtte állott és egy leírhatatlan 
mozdulattal nyújtotta át neki a tulajdon 
levelét.

— íme ; mindent tudunk. A leányom­
nak többé nem lehet szava önhöz. Én is 
csak azért jöttem, hogy ezt megmondjam.

ölvan jelenetre, ami ezután követke­
zett, a legöregebb pályaudvarok sem emlé­
keznek. A szegény férj ádáz kétségbeeséssel 
igyekezett kimenekülni a saját hálójából. 
Megmagyarázta a dolgot és majdnem sírva 
könyörgött az anyósának, jöjjön föl hozzá. 
Végre engedett a haragos asszonyság. A 
lakáson mar terítve volt két személyre, az 
egyik terítek mellett bokréta, a széken — a 
menyecske nagy arczképe. Szóval ügyes volt 
a rendezés meggyőző ereje. Az anyós las­
sanként kibékült annyira, hogy egyedül fo­
gyasztotta el a pompás lakomát, mert a 
szegény férjnek ugyancsak elment az ét­
vágya. A csel rosszul sikerült, de legalább 
a fordulat szerencsésen végződött. Az anyós 
megbocsátott, mindössze csak azt a bünte 
test mérte a férjre, hogy — két héttel meg­
hosszabbította az asszonyka fürdőzését.

Vidéki hírek.

Kitüntetés.
H. Szoboszló közszeretetben álló lel­

kipásztorát, Dr. Baltazar Dezsőt fényes ki­
tüntetés érié. A „Magyar protestáns iro­
dalmi társulat“ szeptember 24-iki nagyváradi 
gyűlése alkalmából ünnepi egyházi beszéd 
tartására kérte fel Hegedűs Sándor elnök, 
valóságos belső titkos tanácsos és Szöcs 
Farkas kir. tanácsos egyesületi titkár.

Petőfi halálának évfordulója.
Az egyesült jótékony magyar asztaltár­

saságok központja, mint minden évben, úgy 
az idén is megünnepli Petőfi Sándor halá­

lának az évfordulóját. Julius 30-án tartja 
meg ezt a kegyeletes ünnepet, amelyen az 
asztaltársaságok és hazafias egyesületek is 
részt vesznek.

A tizkoronások bevonása.
Soha oly tömegesen nem hamisítottak 

még bankjegyet, mint éppen az uj tizkoro- 
nás bankjegyeket. Éppen ezért az Osztrák- 
Magyar Bank igazgatósága nemrégiben el­
határoz'a, hogy az összes eddig forgalomban 
levő tizkoronás bankjegyeket bevonja és uj, 
másképpen megrajzolt, másképpen kiállított 
bankjegyeket fog kibocsátani.

Bncsnjárás Besnyőre.
A belvárosi főplebánia templomból e 

hő 26 án bucsujárás indul Mária-Besnyőre. 
Reggel 6 órakor mise lesz a plebánia-tem- 
plomban s utána a hivők kivonulnak a keleti 
pályaudvarba, ahonnan külön vonaton utaz­
nak Besnyőre. A zarándokok este 7 órakor 
érkeznek vissza a fővárosba s a főplebánia- 
templomban áldást nyerve, oszlanak szét.

Árvizek Árvamegyében.
Alsó-Kubinból írják : Egy heti esőzés 

után a hegyipatakok és az Árva folyó kiá­
radtak és óriási kárt okaznak. Alsókubin és 
számos község viz alatt állanak, a hidak 
leszakadtak és a közlekedés fennakadt.

Gyilkos fuvaros.
Szatmárrói írják : Diamant Salamon 

szatmári terménykereskedő Talpas János és 
Lup László oláh emberekkel kukoriczát fu­
varoztatott. Az eső Sárköz-Újlakon érte őket, 
ahol a korcsmába akartak menni, de Diamant 
nem engedte őket. Majd verekedésre került 
a dolog. Talpas fejszét kapott elő és úgy 
főbevágta Diamantot, hogy az szörnyethalt.
A csendörség a gyilkost elfogta.

Szerencsétlenség a Vágban.
Illaváról jelentik : Jekules itteni vasúti 

pénztáros többed magával fürdeni ment a 
Vagba, de ennek árja csakhamar magával 
ragadta a fiatal embert, úgy hogy csakha­
mar eltűnt a babok között. Társainak min­
den mentési kísérlete sikertelen maradt. A 
szerencsétlenül járt fiatal embert elaggott 
anyja gyászolja, a kinek ö egyedüli támasza 
volt.

Halálos sznnyogcsipés.
Temésvárról írják nekünk, hogy Orczy- 

falván Scheidt János bérlőt tegnapelőtt egy 
bronz színben csillogó szunyogh megcsípte 
az ajakán. A bérlő ügyet sem vetett reá, 
mig tegnapra egész arcza meggyulladt és 
földügadt. Vérmérgezés mutatkozott rajta s 
a gyors orvosi segítség sem tudta megmen­
teni. A szerencsétlen tegnap este meghalt. 
Holttestét fölfogják bonczolni.

Makkai Zsiga bá’ vendége.
A legmélyebb kutat is ki lehet merí­

teni — hát még az embeti agy hogyne 
merülne ki. A nyolezhónapos obstrukezió 
alatt a képviselők egyedüli vigasztalója, szó 
rakozása a folyosói élet volt.

Uda menekültek a hosszú, üres be­
szédek elől és ott kerestek üdülést a sok 
névszerinti szavazás fáradtságos, kimerítő 
munkája után. Csakúgy sziporkáztak a kép 
viselők a szellemtől és csak úgy duzzadtak 
az ötlettől.

Mindegyiknek volt valami rnondaniva 
lója. Évtizedes kormánypártiak, kik odabennt

1903. Julius 13.

a Házban az „igen“ vagy „nem‘-nél nem 
igen tudtak mondani egyebet, a folyosón a 
kápráztató hasonlatokkal, a könyekig meg- 
kaczagtató adomákkal csak úgy dobálödztak.

Hej, de az idő vasfoga mindent meg­
rág, elpusztít. Idővel még a tenger is kime­
rül, hát még az ötletek, a hasonlatok, az 
adomák. Egy kormánypárti képviselő busán 
mondá:

— Ha tudtnm volna, hogy itt mara­
dunk nyárra, takarékosabban bántam volna 
az adomákkal.

Bizony, bizony, a képviselő urak ki­
fogytak a jó ötletekből és a mai ülés alatt 
sivár, unalmas volt a folyosó. Senkinek egy 
szellemes gondolata, egy jó adomája. Bor­
zalmas unalom ! Bennt a Házban Szalay 

I képviselő interpellál kórus nélkül.
Egyedül Makkai Zsiga bácsi aszisztál, 

de ugv látszik, a megszokott déli álom le­
gyűrte a harisnyás képviselőt és az obstruk­
ezió csendes hajóján elszendereg. És mig 
talán harisnyás társaival álmodozik, egy 
újságíró gyorsfotografiával lekapja. Sovány 
ötlet, de valami.

Midőn Makkai obstrukeziós alvása köz­
ben le lett fényképezve, a kormánypárt az 
interpelláló Szalaytól még Makkai csendes 
támogatását is megirigyelte és megakarta 
teremteni az „elszigetelt“ interpellálót. Miért 
ne ? Ha lehet elszigetelt föudvarmester, mi­
ért ne lehetne izolált interpelláló is.

A gondolat tetszett. Egy kormánypárti 
képviselő a szolgával Makkai Zsigának egy 
ezédulát küldött, mely szerint a váróterem­
ben II. Rákóczi Ferencz várja. Makkai fel­
ocsúdott álmából és a váróterembe sietett 
keresni II. Rákóczi Ferenczet.

Ezalatt bent a Házban az „elszigetelt“ 
interpelláló nagy derültséget kellett. Szóval 
nagy nehezen még egy ötlet — sikerült az 
időt valahogy agyonütni, mert utóvégre napi 
nyolez forintért valamit csak kell csinálni, 
ha egyebet nem, hát ötletet — ez mégis a 
semminél több.

Egy szépségkirálynö vége.
Nápolyban az egész Montecalaria vá­

rosnegyed fényes jövőt jósolt Nuniatina 
Pricciula-na, mikor a fuorigrittai szépségver­
senyen az első dijat megnyerte. Azt várták, 
hogy a szoborszép teste, nyúlánk, fekete 
hajú és klasszikus vonásu leány legalább is 
valami herczegnek, vagy milliomosnak fogja 
nyújtani a kezét. Ha ez nem, hát a szere­
tője lesz.

Nánziatina azonban nagyon „érthetet­
len* leány volt. Alighogy megkapta a szép- 
ségdijat, férjhez ment a camorra egyik ret­
tegett tagjához, egy késelő csavargóhoz. — 
Pár hónap múlva azonban megunták egy­
mást s szétváltak.

A fiatal asszonyt körülrajongták az ud­
varlói. Legutolsó szeretője Salvatore Rava, 
egy fiatal halász volt, a kit azonban majd 
megölt a féltékenység, mert a szép Nunzia- 
tma másokkal is kaczérkodott. Különösen 
Puicillo bérkocsis iránt volt jó hajlandó­
sággal.

A napokban egy délután Nunziatina 
kint ült a szobájának az erkélyén s szom- 
szednőjéve! fésültette gyönyörű, kékesfekete 
haját, melyre nagyon büszke volt s minden 
héten megfósültette, mig a nápolyi köznép 
leányai tudvalevőleg csak karácsonykor, hus- 
vótkor és a nevük névnapján csinálnak uj
frizurát

Puicillo éppen arra ment és mikor a 
szép Nunziatinát gyönyörű hajának pompá­
jában meglátta, felkiáltott hozzá :

„Boldog, a ki arczát abba az illatos 
sátorba temetheti.“
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Ezt meghallotta Salvatore Rava, a 
szép Nunziatina szeretője. Lesietett az ut- 
czára s rávetette magát a kocsisra. Puicillo 
kést rántott. A szép Nunziatina lobogó haj­
jal rohant a két férfi közzé. — Rava két 
hüvelykujjával kiakarta nyomni Puicillo 
szemét, mire az őrült dühvei vagdalkozott 
maga körül s oly szerencsétlenül, hogy Nun- 
ziatintát szivén találta.

Rava fájdalmában egy rémes kiáltással 
a holt leányra rogyott, mire Puicillo őt is 
leszúrta.

CSARNOK.
II. Rákóczi Ferencz fejedelem.

(Regényes történet.) (24.)
irta : ifjabb Móricz Pál. 

Nagyszombati veszedelem.
Nagyszombat alatt Heister fővezért 

támadta meg Rákóczi. Ő áttekintő vczéri 
elme volt, de alvezéri között kerültek töb 
ben tétovák. Itt a hadi szerencse elsőbb 
kedvezett a kuruczoknak. Magát Heister 
fővezért is majd agyonlőtte egy kurucz 
hajdú, de megfordult a hadiszerencse. Rész- 
cen alvezérek tévesztett badfordulatai miatt, 
de főképen azért mert a kuruczok az el­
lenség üldözése helyett az osztrák málha 
szekerek rablására vetették magukat. Ezt a 
zavarodast s rendetlenséget használta föl 
Heister, végső erejét összeszedve támadt 
a kuruczságra . . . Azok megfutamodtak de 
Heister nem merte öker üldözni, mert LOGO 
német maradt a csatatéren, ellenben kurucz 
holttest csak 180.

Ez a vesztett csata felette busitolta a 
fejedelmet, mert Károlyi 6000 lovasával 
már a csata után érkezett meg ... De elő- 
száguldott dunántúli kuruczaival a „vak“ 
Bottyán generális, az öreg János apó, no­
sza miedjárt retirált Heister. Bottyán apó 
kuruczai széles fringiákkal verték a hátát. 
Heister uram nem állhatta tovább a magyar 
kiimát.

És Szatmári is feladta Glöckolsperg 
tábornok, ki különben egyik legvitézebb, 
legbecsületesebb osztrák tábornok volt, nem 
mint az erdélyi szászok közé beosztott 
Rabutin, vagy az a hires Heister, a ki a 
templomot feldúlta nőkön erőszakot téte­
tett, elevenen süttette a szegényeket, kard­
élre hányatta még a csecsemőt is. A ráczok 
különös mesterek voltak ebben ; de az 
öreg Bottyán sem maradt adós. A dunán­
túli magyar pórnép őt „János apánknak“ 
hívta, de a rácznak, a németnek ő soha 
nem adott pardont. A nagyszombati vesze­
delem után is az ö kuruczai szorongatták 
Heistert. Túl a Vágón fel kalandoztak a 
morva határokig. Még ekkor „Rákóczi vil­
láinak Ocskay László is ott küzdött az öreg 
apó oldalán. Hát még Bezerédy 1 mondok 
mindnyájukról történetet.

Rákóczi katonái.
De hogy Rákóczi fényes hadiutját 

megértsük, ösinernünk kell a vezéreit, (is­
mernünk kell katonáit. Serege szine-javát, 
virágát a lovasság képezte, az a páratlan 
kuruczlovasság, mely a dunántul a határ­
széli osztrák füldsánczokat lovas rohammal 
vette be. Ezernyi zsoldost összekaszaboltak. 
Nem hiába, hogy oly reátartós volt a la- 
bancz fölött a kuruczlovas. Csodákat mü­
veitek villámgyors támadásaikkal, mely tá 
eladásoknak, feltárthatatlan rohamoknak kü­
lönösen Bottyán após volt nagy mesterök. 
Ls nem mese, nem nagyítás, hogy mely 
lovas kurucz vitéz ma a Szőke Tiszába itat­
ta lovát, harmad negyednap alig telt bele —

lova lábát már a dunántul, a lajta hüs vi­
zében mosogatta az osztrák vértől, a rácz 
vértől ... A talpas hajdúknak, a gyalogba 
daknak kevesebb volt a becsületük ; mert 
példabeszéd volt : „hogy csak a kutya jár 
gyalog, s hogy az állatok arra valók, hogy 
az embereket hordozzák.“

A lovas kurucztól rettegett is a hajas 
német, sohasem tudta, mikor sújt széles 
kardjával parókás fejére. Mint derült kék 
égből a czikázó villám, a mulatozó labancz- 
ra, németje oly hirtelensoggel lovagolt ra a 
kurucz. Hisz béri Balogh Ádány, a piros- 
bársony süveges büszke kuruczvitéz lova­
saival egy Ízben a császárt is majdnem 
elcsípte. Vadászott a császár. Ádány kapi­
tányék meglepték . . . Csak lova gyorsasá­
gának köszönhette — a császár, hogy Bécs 
kapuján bevihette az irhát. Ámde kíséretét 
kuruczosan megdarabolták a magyar lova­
sok, még nóta is kelt erről az esetről. A 
béri Balogh Ádány hires nótája . . . Ámde 
Ádány vitéznek a paripa okozta a vesztét. 
Mindig óvakodott a fakó lovaktól. Egyszer 
mégis fakólóra ült és az elkeseredett csata 
után, a midőn a maroknyi csapatával me 
nckült, vízmosást ugratott keresztül, lova 
megbotlott, lovasával együtt belébukott a 
vízmosásba és a ráczok elfogták az eszmé 
letten vitézt. — A vuklis Palí'y Budán fejez­
tette le Rákóczi ezen hüseges, gyönyörű vi­
tézét. Ádány vitéz még a vérpadról is azt 
üzente utódainak, hogy fakó lovat sohase 
tartsanak. Szerencsétlenséget hoz az a Ba- 
loghokra.Ámde nyalka is volt a kuruc.Rakóci, 
a széz fejedelem adta erre a példát. Felújí­
totta a szebbnel-szebb, fostöibbnél festöibb 
magyar viseletekot. Az ötvösök remekeket 
gyártottak ekkor, olyannyira divatoztak a 
zománczozott fegyverekkel, forgókkal, rnen- 
tekőtökkel és egyéb férfi diszékszerekkel. A 
ruha kelmékben is a bársony, a brokát, a 
selyemposztók divatoztak. A keleti virágos 
szövetek. A piros és kékszinü kelme volt 
különösen kapós. A Rákóczi nires palotásai 
is piros forma ruhát viseltek. Hát még azok 
b gyönyörűséges arany- és ezüst hímzések, 
a gyöngyökkel való varrás, ez volt ám az 
igazi fejedelmi pompa. Nemcsak a főneme­
sek, de még a közrend is kedvelte ezt a 
dali magyar pompát.

A dúsgazdag Esterházy Antal ekképp 
adjusztálta ki ezredét, mindun közember 
dolmányára tizenhat röf zsinórt varra­
tott és remek posztóból hasitatta a dolmányt 
is. Hát még a főtisztek ?

Ne is csoda, hahát patyolatos, gyöngy 
volt, még a nóta szerint is a lovas ku­
rucz. A hollandi követ, a ki magyarok 
ügye iránt mindig jóindulatot mutatott, erő­
sen is oda mondogatta a heves Bercsényi 
nek. A nagyszombati békealkudozások al­
kalmával a hollandus követ, mint békeküz- 
vetitö alkudozni ak rt a magyarok „kiköté­
seiből,“ a mire felpattant az ingerlékeny 
Bercsényi :

— Nem alkuszunk tovább mi hollan­
dus uram ; mert mi szabadságot, nem sajtot 
keresünk ! Ha szabadságot kerestek, a hol­
landi igy felelt, akkor ne rézgarassal fizos 
sétok a katonáitokat, hanem vágjátok le a 
sok arany, ezüst gombot, láuczot a mentéi- 
tekkröl. Jó pénzt verethettek belőle ! Hol­
landia is ólomgombos kabátban vívta ki a 
szabadságát.

Jól jellemzi e fényűzést a hideg hol­
land követ kiszólása ; de hát az még keleti 
öröksége a magyarnak, hogy szereti a nyal­
kát, a pompást. Minő forgókat, minő dol­
mányokat, minő tigris, párduez, fehérfarkas 
kaczagányokat viseltek akkor. Aztán pengő 
sarkantyus sárga csizma, piros csizma a 
daliák lábán. Ezüstből volt a csizmának még 
a patkója is. A fejedelem nemes testörsé- 
géhez alig képzelhetni foghatót.

Évenkinti előállítás
39 millió szelencze.

Naponkint! tejfogyasztás 184000 liter
Próbahasználatra V2 doboz ára 1 korona.

000003 00 0000000

§ Ritka alkalom!! §
O Leszállított árak ! o
o Finom franczia batiszt o
8 divatos u j mintákban O
0 27 és 32 kr. °
O Franczia delinek
Q divatosuj mintákban
0 37 és 45 kr. 8
g Jó mosó zefirek O
0 15 és 19 kr. Ő

o Bosznay J. és Társa 8
Q divatáruházában Q
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------ 1 Ma jnlins 13 és 14 én|------
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11. A ledőlt fal.
12. A lábakro­

baták.
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BÁCHER RUDOLF, MBLICHÁR FERENCZ,
kir. szab. ekegyára kir. szab. vetőgépgyára.

Bizományi gépfraktára .*

Debreczen,
Piacz-utcza 26. szám.

Ajánlja : Hollingsworth szénagyiijtőit, a nagytőzsde udvarán.
elpusztithatlan pánczél kormánya, tégely aczélfejü EKÉIT, hírneves

UN3GUM-DRILL sorwetö gépeit, valamint minden egyéb gazdasági eszközeit.
Kedvezd fizetési feltételek! Előzékeny kiszolgálás! Képviselő; RÄHNIER SÁNDOR,

■iOK -1903.

Földhaszonbérleti hirdetés.
A magyar vallás alap tulajdonát j 

képező s Jásznagykun Szolnokvárme- 
gyében Kenderes község határában 
fekvő I. sz. birtoknak az alólirt mi­
nisztérium 9. ügyosztályában és a p.- 
ladányi közalapítványi gazdászati fel­
ügyelőségnél levő térképen megjelölt 
részlete az 1904 évi október hó 1 -töl 
kezdve az 1919. évi szeptember hó 
30 ig terjedő tizenöt (15) évre az 1903
évi szeptember hó 28. napján d. e. 12
órakor tartandó zárt ajánlati nyilvános 
verseny utján fog haszonbérbe adatni.

A bérelni szándékozók a fent ki­
tett hat,iinapra azzal hivatnak mcg, 
hogy egy koronás bélyeggel ellátott és 
a kellő bánatpénz letételét igazoló 
pénztál i nyugtával felszerelt Írásos zárt 
ajánlataikat borítékozva az alólirt mi­
nisztérium segédhivatalainak főigazga­
tóságánál legfeljebb a versenytárgyalás 
nap d. e. 10 óráig nyújtsák be.

Az ajánlatokban a bérelni szán­
dékolt bérgazdaságért egészben felaján­
lott évi haszonbér számokkal és be­
tűkkel kiírandó és kijelentendő abban 
egyszersmind, hogy ajánlattevő a ver­
senytárgyalási és bérleti teltételeket is­
meri és azoknak magát feltétlenül alá­
veti. Az ajánlat boritéka felső részére 
feljegyzendö az, hogy az ajánlat a ken- 
deresi 1. sz. bérgazdaságra vonatkozik.

Bánatpénzül Egyezer hatszázhu- 
szonhat (1626) kor. vagy készpénzben 
vagy biztositékképes értékpapírokban, 
avagy pedig a pesti hazai első taka- 
rékpénztái betéti könyvecskéjében bár­

mely közalapítványi vagy állami (adó- i 
hivatali) pénztárnál teendő le és az ar­
ról szóló nyugta csatolandó az ajánlathoz.

Elkésve érkezett, vagy kellőleg ki 
nem állított, avagy fel nem szerelt aján­
latok, valamint utóajánlatok figyelembe 
vétetni nem fognak.

Oly egyének, kik gyám hatalom, 
vagy gondnokság alatt állanak, úgy­
szintén kik az uradalommal szemben 
hátralékos tartozásban vannak, vagy 
bármi czimen perben állanak, a ver­
senyből ki vannak zárva.

A részletes versenytárgyalási és 
haszonbérleti feltételek a minisztérium 
segédhivatalainak főigazgatóságánál és 
a kir. közalapítványi gazdászati fel­
ügyelőségnél Püspökladányban a hiva­
talos órák alatt tekinthetők meg

Budapest, 1903. évi julius hóban.
A vallás és közoki. m. kir. minisztertől.

Kopir könyvek
szabadalmazott, ki tehető regiszterrel (igen 
czélszerü) 1000 lapos 2 frt 20 kr. 500 lapos 
^ Irt 20 krért beszerezhető Hoffman és 
Kronovitz könyvnyomdájában Piacz-utcza 49-

Czimzéseket, német, magyar 
- fordítást és más 

hasonló otthon elvégezhető írásbeli munká­
latokat teljesít egy, e téren szakavatott 
egyén. Szives megkeresések e lap kiadóhi­
vatalába kéretnek, .German Hongrie“ czimen.

Tiszteli gazdaközönség I
zsákok és ponyvák

legolcsóbb bevásárlási forrása 
Griinberger Sgnátz:

zsák és ponyva kölcsönző üzlete
DEBRECZEN, Batthyányi-utcza 4. sz.

kerestetik 
12 éves -

pességre.

izr.
leány

családnál egy 
helyett a Sze-
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I Megérkeztek §
© a legjobb minőségű
$ Cosmanosi franczia batistok, indich ® 
W voilek, douchesse szaténok, es min- 0 
0 dennemü jó mosó kartonok, hímzett m 
0 batistok, piqné újdonságok, továbbá S 
0 Bumbnrgi, Hollandi, Kreás és ezérna 

fonal vásznak, valamint a világhírű m 
W Schroll gyártmányú elsőrendű chif- ® 
tp fonok, csikós jegyű havasi vásznak, 0 
© Szepessegi Damast asztalnemüek. tö- űq 
0 rulkÖZOk, ágyhuzatokra való vászon ^ 
0 kanavásznak, zephirek, ágy és asztal $ 
0 térítők, csipkefüggönyök, paplanok, © 
^ továbbá mindennemű menyasszonyi ® 
W kelengyék pontos összeállítását óival- 0 
0 lalom szolid olcsó, szabott árak 
0 mellett. $
0 Tisztelettel 5K

© Nádndváry Lajos.
0 Vágó Andor-féle üzlet, főtér a nagy 0 tőzsde mellett.

©

©®®ffi®®®®®®®©-0000
fol“ dual a»„.

üzletben, valamim gvóJyieairlSín* k*PhaW minden füszer'

Aim egy kis üvegnek 45 kr„ nagy üvegnek 90 kr. 
Vnleki megrendelések pontosan teljesittetnek.

Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel ingyen adatik.
Tóth Béla «yOgyszertára és illatszerraktára

DEBRECZENBEN (Tisza palota.)


